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ZADEVA: Zakon o izvajanju mednarodnih programov s podroc¢ja vzgoje in izobrazevanja —
predlog za obravnavo
1. Predlog sklepov vlade:

Na podlagi drugega odstavka 2. ¢lena Zakona o Vladi Republike Slovenije (Uradni list RS, §t. 24/05 -
uradno preciS¢eno besedilo, 109/08, 38/10 - ZUKN, 8/12, 21/13, 47/13 - ZDU-1G in 65/14) je Vlada
Republike Slovenije na seji dne.... pod tocko.... sprejela naslednji

SKLEP

Vlada Republike Slovenije je dolocila besedilo predloga Zakona o izvajanju mednarodnih programov
s podroc€ja vzgoje in izobrazevanja in ga posilja Drzavnemu zboru Republike Slovenije v obravnavo
po rednem postopku.

Priloga:
- podatki o izvedbi notranjih postopkov pred odlocitvijo na seji vlade,
- besedilo predloga zakona.

mag. Darko KraSovec
GENERALNI SEKRETAR

Prejemniki:
- Ministrstvo za izobraZevanje, znanost in Sport,
- Ministrstvo za zunanje zadeve,
- Ministrstvo za finance,
- Ministrstvo za javno upravo,
- Ministrstvo za pravosodje,
- Ministrstvo za delo, druzino, socialne zadeve in enake moznosti,
- Ministrstvo za notranje zadeve,
- Ministrstvo za kulturo,
- Ministrstvo za gospodarski razvoj in tehnologijo,
- Sluzba Vlade Republike Slovenije za zakonodajo.

2. Predlog za obravnavo predloga zakona po nujnem ali skrajSanem postopku v drzavnem
zboru z obrazlozitvijo razlogov:




/

3.a Osebe, odgovorne za strokovno pripravo in usklajenost gradiva:

- dr. Maja Makovec Brenci€, ministrica,
- dr. Andreja Barle Lakota, drzavna sekretarka.

3.b Zunaniji strokovnjaki, ki so sodelovali pri pripravi dela ali celothega gradiva:

/

4. Predstavniki vlade, ki bodo sodelovali pri delu drzavnega zbora:

- dr. Maja Makovec Brenci¢, ministrica,
- dr. Andreja Barle Lakota, drzavna sekretarka.

5. Kratek povzetek gradiva:

Predlagani zakon predstavlja pravno podlago za izvajanje mednarodnih programov s podro€ja
vzgoje in izobrazevanja. V zakonu so opredeljene tri vrste mednarodnih programov (programi
vrtcev in Sol, program evropske Sole in program IB), ki niso del slovenskega vzgojno-
izobrazevalnega sistema. Z zakonom so dolo€eni pogoji za izvajanje teh programov in je
opredeljen status listin o izobraZzevaniju.

6. Presoja posledic za:

a) javnofinanéna sredstva nad 40.000 EUR v tekoem in
. . NE
naslednjih treh letih
b) usklajenost slovenskega pravnega reda s pravnim redom NE
Evropske unije
C) administrativne posledice NE
¢) gospodarstvo, zlasti mala in srednja podjetja ter
N - NE
konkurenénost podjetij
d) okolje, vklju€no s prostorskimi in varstvenimi vidiki NE
e) socialno podrocje NE
f) dokumente razvojnega nacrtovanja:
— nacionalne dokumente razvojnega nacrtovanja
— razvojne politike na ravni programov po strukturi NE
razvojne klasifikacije programskega proracuna
— razvojne dokumente Evropske unije in
mednarodnih organizacij

7.a Predstavitev ocene finan¢nih posledic nad 40.000 EUR:




I. Ocena finanénih posledic, ki niso nacrtovane v sprejetem proracunu

Tekoce leto (t) t+1 t+2 t+3

Predvideno povecanje (+) ali
zmanij$anje (-) prihodkov /
drzavnega proracuna

Predvideno povecanje (+) ali
zmanjSanje (-) prihodkov /
obcinskih proraCunov

Predvideno povecanje (+) ali
zmanj$anje (-) odhodkov /
drzavnega proracuna

Predvideno povecanje (+) ali
zmanijSanje (-) odhodkov /
obcCinskih proraCunov

Predvideno povecanje (+) ali
zmanjSanje (-) obveznosti za /
druga javnofinancna sredstva

Il. Finan¢ne posledice za drzavni proracun

ll.a Pravice porabe za izvedbo predlaganih reSitev so zagotovljene:

Sifrain
. Sp . . Znesek za
Ime proracunskega Sifra in naziv ukrepa, naziv “
: ) . tekoCe leto Znesekzat+ 1
uporabnika projekta proracunske (t)
postavke

SKUPAJ

ll.b Manjkajoce pravice porabe bodo zagotovljene s prerazporeditvijo:

Sifra in

N Sp . . Znesek za
Ime proracunskega Sifra in naziv ukrepa, naziv “
: ) . tekoCe leto Znesekzat+ 1
uporabnika projekta proracunske (t)
postavke

SKUPAJ

ll.c Naértovana nadomestitev zmanjS$anih prihodkov in povec¢anih odhodkov prorac¢una:

Novi prihodki Znesek za tekoce leto Znesek zat+ 1

(t)

SKUPAJ

OBRAZLOZITEV:
I. Ocena financ¢nih posledic, ki niso na¢rtovane v sprejetem proracunu
V zvezi s predlaganim vladnim gradivom se navedejo predvidene spremembe (povecanje,
zmanjSanje):
— prihodkov drzavnega proracuna in ob¢inskih proraéunov,
— odhodkov drZzavnega proracuna, ki niso nacrtovani na ukrepih oziroma projektih sprejetih
proracunov,
— obveznosti za druga javnofinanéna sredstva (drugi viri), ki niso nacrtovana na ukrepih




oziroma projektih sprejetih proracunov.

Il. Finanéne posledice za drzavni proracun

Prikazane morajo biti financne posledice za drzavni proracun, ki so na proracunskih postavkah
nacértovane v dinamiki projektov oziroma ukrepov:

ll.a Pravice porabe za izvedbo predlaganih reSitev so zagotovljene:
Navedejo se proracunski uporabnik, ki financira projekt oziroma ukrep; projekt oziroma ukrep, s
katerim se bodo dosegli cilji vladnega gradiva, in proraunske postavke (kot proracunski vir
financiranja), na katerih so v celoti ali delno zagotovljene pravice porabe (v tem primeru je nujna
povezava s tocko Il.b). Pri uvrstitvi novega projekta oziroma ukrepa v nacrt razvojnih programov
se navedejo:
— proracunski uporabnik, ki bo financiral novi projekt oziroma ukrep,
— projekt oziroma ukrep, s katerim se bodo dosegli cilji vladnega gradiva, in
— proracunske postavke.
Za zagotovitev pravic porabe na proracunskih postavkah, s katerih se bo financiral novi projekt
oziroma ukrep, je treba izpolniti tudi tocko Il.b, saj je za novi projekt oziroma ukrep mogoce
zagotoviti pravice porabe le s prerazporeditvijo s proracunskih postavk, s katerih se financirajo ze
sprejeti oziroma veljavni projekti in ukrepi.

ll.b Manjkajoce pravice porabe bodo zagotovljene s prerazporeditvijo:
Navedejo se proracunski uporabniki, sprejeti (veljavni) ukrepi oziroma projekti, ki jih proracunski
uporabnik izvaja, in proracunske postavke tega proracunskega uporabnika, ki so v dinamiki teh
projektov oziroma ukrepov ter s katerih se bodo s prerazporeditvijo zagotovile pravice porabe za
dodatne aktivnosti pri obstoje€ih projektih oziroma ukrepih ali novih projektih oziroma ukrepih,
navedenih v tocki Il.a.

ll.c Nacrtovana nadomestitev zmanjSanih prihodkov in povecanih odhodkov

proracuna:
Ce se povedani odhodki (pravice porabe) ne bodo zagotovili tako, kot je doloéeno v togkah Il.a in
Il.b, je povec€anje odhodkov in izdatkov prorauna mogoce na podlagi zakona, ki ureja izvrSevanje
drzavnega proracuna (npr. priliv namenskih sredstev EU). Ukrepanje ob zmanj$anju prihodkov in
prejemkov proracuna je doloCeno z zakonom, ki ureja javne finance, in zakonom, ki ureja
izvrSevanje drzavnega prorac¢una.

7.b Predstavitev ocene finané¢nih posledic pod 40.000 EUR:

Predlog zakona trenutno nima finanénih posledic. V primeru, da se bo program evropske Sole zacel
izvajati v javni Soli, se viSina finan¢nih posledic opredeli v metodologiji za sofinanciranje programa
evropske Sole.

8. Predstavitev sodelovanja javnosti:

Gradivo je bilo predhodno objavljeno na spletni strani predlagatelja: | NE

Predlog zakona je rezultat velletnega dela. Besedilo osnutka zakona je bilo predstavljeno
zainteresirani javnosti, veleposlanikom, predstavniku ACER ter obstojeCim Solam, ki izvajajo
mednarodne programe v skladu z definicijo predlaganega zakona. Osnutek zakona je bil objavljen na
portalu e. demokracija. Ve€ina pripomb se je nanasala na priznavanje listin o izobraZzevanju, izdanih
po programih mednarodnih vrtcev in mednarodnih Sol.

9. Pri pripravi gradiva so bile upostevane zahteve iz Resolucije o DA
normativni dejavnosti:
10. Gradivo je uvr§éeno v delovni program vilade: NE

dr. Maja Makovec Bren¢i¢
MINISTRICA




PRILOGA 3 (jedro gradiva):

PREDLOG
2015-3330-0005
ZAKON
O IZVAJANJU MEDNARODNIH PROGRAMOV S PODROCJA VZGOJE IN IZOBRAZEVANJA

. UvOoD

1. OCENA STANJA IN RAZLOGI ZA SPREJEM PREDLOGA ZAKONA

Uéni jezik v slovenskih javnih vrtcih in javnih Solah je slovenscina. Na narodnostno mesanih obmocjih
sta u€na jezika poleg slovens€ine tudi italijans€ina in madzars€ina.

V Sloveniji od leta 1993 delujejo tudi oddelki mednarodnega programa na OS Danile Kumar v Ljubljani
in Gimnaziji Bezigrad. Soli izvajata program mednarodne organizacije IBO - The International
Baccalaureate (IB). Oddelki mednarodnega programa so bili ustanovljeni s sklepom Viade RS v letu
1993. lzvajanje pouka poteka po mednarodnem kurikulu (IB) in je namenjen otrokom tujcev, ki
prebivajo v Sloveniji. Strokovni svet Republike Slovenije je navedeni program obravnaval na 10. seji
23.9. 1993, 12. seji 23.12. 1993, 13. seji 3.2.1994 in 23. seji 6.6. 1995. 1993. Sola je 23. 7. 1998
prejela certifikat o polnopravnem ¢lanstvu in verificiranju programa od 1. do 5. razreda ter v septembru
1999 Se certifikat za delo v srednjem programu osnovne Sole (Middle Years Programm), to je od 6. do
8. razreda. V navedeni Soli se vklju€ujejo pretezno otroci tujcev pa tudi otroci slovenskih diplomatov v
prehodu med diplomatskimi obveznostmi. Jezik pouka je angleSki, u€enci in dijaki pa imajo tudi
osnovno poznavanje slovenskega jezika in kulture. Program IB se kot dvoletna priprava na maturo za
slovenske dijake tretjih in Cetrtih letnikov izvaja Se v gimnaziji Kranj in Il. Gimnaziji Maribor ter v
Gimnaziji Bezigrad.

V Sloveniji delujejo tudi mednarodne Sole, kot so: QSI- (Quality School International), Francoska Sola
v Ljubljani - La France en Slovénie, British International School of Ljubljana. Te Sole poleg otrok tujcev
obiskujejo Se otroci s slovenskim drzavljanstvom. Starsi s slovenskim drzavljanstvom zaprosijo
matiCne Sole, da se otroku omogo€a izobraZzevanje na domu. To moZnost od leta 1996 daje Zakon o
osnovni Soli. Ugenci, ki se izobraZujejo na domu morajo ob koncu Solskega leta opraviti preverjanje
znanja na svoji mati¢ni Soli iz posameznih predmetov, odvisno od razreda, ki ga obiskujejo. V primeru,
da so neuspesni, se naslednje Solsko leto obvezno vkljuéijo v slovensko javno $olo. Ti u€enci morajo
opraviti vse obveznosti v Soli, ki jo obiskujejo in ob koncu Solskega leta opraviti Se doloeno Stevilo
izpitov v maticni Soli.

Za Solanje na vseh navedenih Solah, mednarodnih in slovenskih, ki izvajajo mednarodni program IB,
morajo starsi placevati Solnino.

Za $olanje na OS Danile Kumar starsi pladujejo samo nadstandardni obseg programa, redni del se
placuje iz drzavnega proracuna v vrednosti povpre¢nega stroSka na u¢enca osnovne Sole v Sloveniji.

Na OS Danile Kumar se izvaja tudi predsolski program, ki ga pladujejo starsi v celoti.
Status mednarodnih Sol v Sloveniji in status slovenskih Sol, ki izvajajo mednarodni program IB je

potrebno urediti na zakonski ravni.

Program evropske Sole

V letu 2010 je Vlada RS z Agencijo za sodelovanje energetskih regulatorjev ACER podpisala
Sporazum o sedezu te agencije, ki je bil v januarju 2011 ratificiran v Drzavnemu zboru RS. Sporazum
v 13. ¢lenu doloc¢a:
»1. Vlada si prizadeva skupaj z agencijo najti ¢im boljSo mogoc€o reSitev za Solanje otrok osebja
agencije.

2. Vlada se zlasti zavzema, da bo v skladu s Konvencijo o Statutu Evropskih Sol znotraj sistema
javnega Solstva Republike Slovenije ustanovila Evropsko Solo.



3. V prehodnem obdobju od septembra 2011 do ustanovitve Evropske Sole v Republiki Sloveniji je za
Solanje poskrbljeno v obstojecih mednarodnih Solah v sistemu javnega Solstva ali zunaj njega. Na
srednjesolski ravni se zagotovi Solanje po programu mednarodne mature v angleSkem in francoskem
jeziku, €e je zanj prijavljenih dovolj dijakov.«.

V okviru sistema Evropskih Sol obstaja mozZnost, da se v drzavi €lanici ustanovi t. i. Akreditirana
Evropska Sola, ¢e v drzavi deluje evropska institucija. Gre za Solo na teritoriju drzave gostiteljice, ki
nudi izobraZevanje v skladu s programom Evropskih 3ol, vkljuéno z Evropsko maturo. Do zdaj je bilo v
razliénih drzavah ¢lanicah EU ustanovljenih 12 akreditiranih Sol. Postopek ustanavljanja Akreditirane
Evropske Sole pri organih Evropskih Sol traja priblizno dve leti.

S tem zakonom se daje podlaga za izvajanje programa evropske Sole v Republiki Sloveniji.
2. CILJI, NACELA IN POGLAVITNE RESITVE PREDLOGA ZAKONA

2.1 Cilji

Cilji predlaganega zakona so:

- zagotoviti pravno podlago za izvajanje tujih programov, programa evropske 3ole in IB programa ter
urediti status obstoje€ih mednarodnih Sol,

- omogoc€iti, da se slovenski drzavljani izobrazujejo po mednarodnih programih, navedenih v zakonu,

- zmanjsati fiktivne vpise Solanja na domu,

- prepreciti dvojno preverjanje znanja slovenskih otrok v Solah otrokovega mati¢nega Solskega okoliSa
oziroma diskriminatorno obravnavo otrok, ki se izobraZujejo po mednarodnih programih s podrocja
vzgoje in izobraZevanja.

2.2 Nacela

e Nacelo pravne varnosti

Zakon predstavlja pravno podlago za izvajanje mednarodnih programov s podrocja vzgoje in
izobrazevanja. Nekateri vzgojno-izobrazevalni programi se Ze zdaj izvajajo v mednarodnih
Solah.

¢ Nacelo jasnosti (dolo¢nosti)

Zakon jasno definira mednarodne programe s podrocja vzgoje in izobrazevanja ter doloCa
pogoje za njihovo izvajanje.

¢ Nacelo mednarodne odprtosti

S tem zakonom se priznava izvajanje tudi tujih (mednarodnih) vzgojno-izobrazevalnih
programov ter omogoca izobrazevanje otrok na mednarodnih Solah.

e Nacelo svobodne izbire vrste izobrazevanija

V skladu z Ustavo RS je izobrazevanje svobodno. StarSi imajo pravico in dolznost vzgajati,
izobrazevati in vzdrzevati otroka. StarSi imajo prednostno pravico pri izbiri vrste izobrazevanja
svojih otrok. Glede na navedeno in v skladu s tem nacelom starSi imajo moznost izobrazevati
svojega otroka po mednarodnih vzgojno-izobraZevalnih programih.

¢ Nacelo transparentnosti

Z uveljavitvijo tega zakona se bodo zmanjsali fiktivni vpisi otrok v Sole iz otrokovega mati¢nega
Solskega okoliSa,saj izobraZzevanje otrok po programih mednarodnih osnovnih Sol ni priznano
po nacionalni zakonodaji.

e Nacelo udinkovitega izvajanja

Predlog zakona predvideva ustrezne podporne aktivnosti za njegovo izvajanje (pristojnosti
organov — Zavod RS za Solstvo, InSpektorat RS za Solstvo in Sport, register zasebnih vrtcev in
Sol, ki izvajajo mednarodne programe).



2.3 Poglavitne reSitve
Predstavitev predlaganih reSitev:

Predlog zakona dolo€a pravno podlago za izvajanje tujih programov programov, ki jih izvajajo zasebni
vrtci in Sole, programa evropske Sole in programa IB.

Konkretne resitve predloga zakona se nana$ajo na:

- definiranje mednarodnih programov s podro¢ja vzgoje in izobrazevanja, in sicer tujih
programov, programa evropske Sole in IB programa,

- dolocitev statusa listin o izobraZevanju, izdanih po programu mednarodnih 3ol ter programu
evropske Sole in IB programu,

- dolocitev nacina sofinanciranja programa evropske Sole in IB programa,
- vzpostavitev registra zasebnih vrtcev in 3ol, ki izvajajo tuje programe,

dolo€itev nadzora glede izpolnjevanja pogojev za izvajanje programov

3. OCENA FINANCNIH POSLEDIC PREDLOGA ZAKONA ZA DRZAVNI PRORACUN IN DRUGA
JAVNA FINANCNA SREDSTVA

Ureditev izvajanja programov mednarodnih vrtcev in mednarodnih Sol na obmodcju Republike Slovenije
ne povzroc¢a nobenih finanénih posledic.

Program mednarodne organizacije International Baccalaureate, ki se izvaja kot program mednarodne
Sole in program mednarodne mature pa ne povzro€a dodatnih financnih posledic, saj so za njegovo
izvajanje Ze zagotovljena sredstva v prora¢unu.

V zvezi z izvajanjem programa evropske Sole neposrednih posledic oziroma novih obremenitev za
drzavni proracun ne bo. V primeru, da bo program evropske Sole izvajala javna 3ola, je potrebno
izpeljati postopek, ki po izkudnjah drZav, ki so takdne Sole ustanovile, traja najmanj dve leti, kar
pomeni, da bi predvidoma v Solskem letu 2018/2019 Sola lahko zacela izvajati tak program. Program
evropske Sole bo sofinanciran v skladu z metodologijo, ki jo predpiSe minister, pristojen za
izobrazevanje. Solnino v visini 6.000 EUR oz. 9.000 EUR na udenca oz. dijaka, katerega star$i so
usluzbenci ACER, sofinancira Evropska komisija.

Zakon ne bo imel posledic za druga javno finan€na sredstva.

4. NAVEDBA, DA SO SREDSTVA ZA IZVAJANJE ZAKONA V DRzAVvNEM PRORACUNU
ZAGOTOVLJENA, CE PREDLOG ZAKONA PREDVIDEVA PORABO PRORACUNSKIH SREDSTEV
V OBDOBJU, ZA KATERO JE BIL DRZAVNI PRORACUN ZE SPREJET

Za izvajanje zakona ni potrebno zagotoviti dodatnih financnih sredstev v sprejetem drzavnem
proracunu.

5. PRIKAZ UREDITVE V DRUGIH PRAVNIH SISTEMIH IN PRILAGOJENOSTI PREDLAGANE
UREDITVE PRAVU EVROPSKE UNIJE

Podrocje izobrazevanja sodi v originalno pristojnost drzav ¢lanic EU in ni predmet prilagoditve pravu
EU.

Nemdija

V Nemciji obstajajo mednarodne Sole, ki izvajajo program IB in se financirajo s Solninami in donacijami.
Izjema so Sole, ki jih ministrstva priznavajo kot alternativne Sole (zasebne Sole - javni program) ali t.i.



dopolnilne Sole (izvajajo programe, ki jih javne Sole ne izvajajo). Tovrstne Sole lahko dobijo del
drzavnih sredstev. Program IB je potrjen s strani mednarodne organizacije. Nemski drZzavljani se lahko
vpisejo, vendar so Solnine zelo visoke. Pouk poteka v angleSkem jeziku. (http://www.agis-schools.org
Association of German International Schools).

Poleg mednarodnih Sol, ki izvajajo program IB, obstajajo Se angleske, ameriSke, francoske, grske,
japonske Sole, ki sledijo kurikulu “mati¢nih drzav” in tudi pouk izvajajo v tem jeziku. Pridobljena
spriCevala in kvalifikacije so skladne s sistemom v teh drzavah. Gre za zasebne ustanove, ki za
delovanje ne potrebujejo posebnega dovoljenja. Njihova dolZnost je le, da pristojnim organom najavijo
zadetek delovanja. Sole obiskujejo tujci oziroma uéenci iz bilingualnih druzin.

Obstajajo tudi dvojezi¢ni programi v nemskih javnih Solah (in sicer: nemsko-angleSko, nemsko-
francosko in nemsko-italijanske Sole). Pouk v teh Solah poteka v skladu z obi¢ajnim kurikulom, le da
imajo dve uri ve€ na teden “drugega jezika” ter, da imajo pouk zgodovine in geografije v anglescini,
francoscini ali italijanScini.

V Nem(ciji obstajajo 3 evropske Sole tipa | (Minchen, Frankfurt, Karslruhe), za katere je pristojna
organizacija Evropska $ola. V Bad Vilbelu deluje tudi akreditirana evropska $ola (tip I1). Sola ima status
zasebne Sole in sicer t. i. anerkannte Ersatzschule (priznana aternativna Sola), ustanovljene na podlagi
Solskih predpisov deZele Hessen v skladu z zveznim zakonom o izobrazevanju. DeZela Hessen
sofinancira delovanje Sole, Sola se financira tudi iz Solnin, ki so obvezne za vse ucence.

Finska

Na Finskem obstajajo neodvisne Sole za tuje ucence, ki izvajajo svoj lasten kurikul in niso del finskega
izobrazevalnega sistema ter Sole, ki izvajajo pouk ali del pouka v tujem jeziku, vendar na osnovi
finskega kurikula (v€asih samo malo spremenjen) in so vklju€ene v finski izobrazevalni sistem.
Neodvisne Sole, npr so: The International School of Helsinki: http://ish.edu.hel.fi/, Deutsche Schule
Helsinki: www.dsh.edu.hel.fi. Te Sole se financirajo s Solninami in donacijami.

Sole, ki izvajajo (nekoliko prilagojen) finski nacionalni kuriku: The English School:
http://www.eschool.edu.hel .fi/, Lycée Franco-finlandais d'Helsinki: http://www.hrsk.fi/, The Finnish-
russian School: http://www.svk.edu.hel.fi/, Oulu International School:

http://www.edu.ouka.fi/koulut/ois/.

Te Sole lahko financirajo “mati¢ne” drzave, pa tudi finska vlada. Tak primer je npr. Lycée franco-
finlandais d'Helsinki, (francoska vlada zagotavlja denar za place dolo¢enega dela uciteljev). Vecina teh
Sol pa se financira s Solninami in donacijami.

Obstajajo tudi Sole, ki izvajajo enoletni program IB, vendar samo kot pripravo na International
Baccalaureate. Dijaki z opravljeno mednarodno maturo se lahko vpisujejo pod enakimi pogoji na
visoke Sole kot drugi dijaki. Podoben je tudi status Reifeprifung, ki ga izvaja German School of
Helsinki.

V nekaterih Solah se dijaki lahko pripravljajo na Advanced International Certificate of Education, the
American Advanced Placement program and Advanced International Certificate of Education (AICE).
Status teh certifikatov ni enak statusu finske mature ali mednarodne mature (IB). V te Sole se lahko
vpisujejo tudi u€enci iz lokalnega okolja, vendar morajo opraviti posebne teste.

Za ustanovitev mednarodne Sole je potrebno posebno dovoljenje. V primeru osnovne Sole je potrebno
dovoljenje vlade, v primeru srednje Sole pa ministrstva za izobrazevanje.

V primeru, da Sole ne izvajajo finskega kurikula, jim za ustanovitev ni potrebno posebno dovoljenje, saj
niso vklju€ene v finski izobrazevalni sistem. Prav zato tudi ne morejo pridobiti javnih sredstev, njihova
spriCevala pa v izobraZevalnem sistemu Finske niso javno veljavna.

V Helsinkih deluje tudi akreditirana evropska $ola (tip Il). Sola ima status javne Sole, vendar se od
ostalih javnih Sol razlikuje, zaradi Cesar je Finska zanjo sprejela poseben zakon. Sola u¢encem
zaraCuna Solnine.



Velika Britanija

V Angliji obstajajo Sole, ki izvajajo kurikule tujih drzav (na ravni vrtca, osnovne in srednje Sole). Gre za
t.i. ‘independent schools’; in zato niso upravi¢ene do javnih sredstev (niso vkljuene v izobrazevalni
sistem drzave). Financirajo se izklju¢no s $olninami in drugimi donacijami. Sole tudi niso vkljuéene v
sistem nadzora in evalviranja s strani britanske drzave. Primeri teh Sol so: The Norwegian School in
London: http://www.dnslondon.com/, Deutsche Schule, London:
http://www.dslondon.org.uk/content_dsl.htm.

Vanje se praviloma vpisujejo otroci, ki so drzavljani teh drzav.

Skotska ima mednarodne $ole/$ole za tujce kot npr: Dutch School, International School of Aberdeen.
Sole so zasebne, izvajajo lasten program in se financirajo izkljuéno s $olninami. V $ole se lahko
vpisdejo tudi otroci iz lokalnega okolja.

V Culhamu deluje tudi akreditirana evropska Sola (tip I1). Sola ima status javne $ole in sicer t. i. Free
School (svobodna Sola) in je financirana s strani viade. Sola ne zaraCuna Solnin, saj tega po predpisih
ne sme.

6. PRESOJA POSLEDIC, Ki JIH BO IMEL SPREJEM ZAKONA

6.1 Presoja administrativnih posledic
a) v postopkih oziroma poslovanju javne uprave ali pravosodnih organov:
Predlog zakona ne bo imel posledic v postopkih oziroma poslovanjujavne uprave ali pravosodnih
organov.b) pri obveznostih strank do javne uprave ali pravosodnih organov:
Predlog zakona ne bo imel posledic pri obveznosti strank do javne uprave ali pravosodnih
organov.
6.2 Presoja posledic za okolje, vkljuéno s prostorskimi in varstvenimi vidiki, in sicer za:
Predlog zakona ne bo imel posledic za okolje, vklju€no s prostorskimi in varnostnimi vidiki./
6.3 Presoja posledic za gospodarstvo, in sicer za:
Predlog zakona ne bo imele posledic za gospodarstvo. /
6.4 Presoja posledic za socialno podroc€je, in sicer za:
Predlog zakona ne bo imel posledic za socialno podrocje.

6.5 Presoja posledic za dokumente razvojnega nacrtovanja, in sicer za:
Predlog zakona ne bo imel posledic za dokumente razvojnega nacrtovanja.
/
6.6 Presoja posledic za druga podrodja:
Predlog zakona ne bo imel posledic za druga podrocja.
/

6.7 Druge pomembne okolid€ine v zvezi z vprasaniji, ki jih ureja predlog zakona:
/

7. Prikaz sodelovanja javnosti pri pripravi predloga zakona:

Javnost je pri pripravi predloga zakona sodelovala v okviru javne obravnave predloga zakona, ki je bila
izvedena z njegovo objavo na spletni strani Ministrstva za javno upravo e-demokracija od 19.
novembra 2015 do 18. decembra 2015. Zainteresirana javnost je staliS¢a, mnenja, predloge in
pripombe lahko poslala do 18. decembra 2015 preko portala e-demokracija in na elektronski naslov
gp.mizs@gov.si oziroma po posti na naslov: Ministrstvo za izobrazevanje, znanost in Sport,
Masarykova cesta 16, 1000 Ljubljana.

Ministrstvo za izobraZevanje, znanost in Sport je prejelo pripombe zainteresirane javnosti
(anonimizirano), skupine Starsi otrok Mednarodne francoske Sole in vrtca v Ljubljani ter British school
in pri pripravi besedila predloga zakona upostevalo vse utemeljene pripombe in predloge.



Bistvene pripombe se nanaSajo na nostrifikacijo spriceval otrok slovenske narodnosti, ki bodo
obiskovali enega od mednarodnih programov, sodelovanje otrok na slovenskih tekmovanjih pod
enakimi pogoji kot otroci vpisani v slovenske 3ole, na postopek priznavanja za namen nadaljevanja oz.
do pravice nadaljevanja Solanja na slovenskih Solah ter za pridobivanje oz. dokazovanje listin v tem
postopku. Poleg tega se je kot bistveno izpostavilo vpraSanje glede vpisa v register Sol. British school
je postavila vpraSanje, ali bodo zahtevani tudi prostorski oz. drugi pogoji za vpis v register ter na
kakSen nacin se ugotavlja akreditiranost Solskega oz. Studijskega programa oz. na kakSen nacin bodo
ENIC-NARIC in posamezne univerze vrednotile/priznavale njihov program pri  nadaljnjem
izobrazevanju njihovih dijakov

Glede vrednotenja in priznavanja listin o izobrazevanja, je v 5. ¢lenu predloga predviden postopek oz.
pravna narava listin, pridobljenih ha mednarodnih programih iz 1. ¢lena predloga zakona, upostevajoc
tudi dejstvo, ali je bila mednarodni program izvajan oz. listina pridobljena v javno veljavnih
izobrazevalnih programih v skladu z zakonom, ki ureja oshovnoSolsko oziroma srednjeSolsko
izobrazevanje.

Glede dodatnih pogojev za vpis v register Sol bodo podrobnejsi pogoji opredeljeni v podzakonskem
predpisu, ki ga mora minister sprejeti v 3 mesecih od sprejema zakona.

Izpolnjevanje pogoja akreditiranosti programa se bo preverjalo na nacin, da bo moral predlagatelj
predloZiti uradno potrdilo drzave izvora akreditiranega vzgojno-izobraZzevalnega programa,

- spletni naslov, na katerem je bil predpis objavljen:

https://e-uprava.gov.si/.download/edemokracija/datotekaVsebina/227948?disposition=inline

8. Navedba, kateri predstavniki predlagatelja bodo sodelovali pri delu drzavnega zbora in delovnih
teles:

- dr. Maja Makovec Brenci¢,

- dr. Andreja Barle Lakota, drzavna sekretarka.

Il. BESEDILO CLENOV



I. SPLOSNE DOLOCBE

1. ¢len
(vsebina zakona)

(1) Ta zakon ureja pogoje za izvajanje mednarodnih programov s podrocja vzgoje in izobrazevanja, ki
se v Republiki Sloveniji izvajajo v tujem jeziku in nimajo pridobljene javne veljavnosti v skladu z
zakonom, ki ureja organizacijo in financiranje vzgoje in izobrazevanja, in sicer:

- vzgojno-izobrazevalni program, ki je akreditiran v tuji drzavi (v nadaljnjem besedilu: tuji program),

- program mednarodne organizacije Evropske $ole s sedezem v Bruslju (v nadaljnjem besedilu:
program evropske Sole) in

- program mednarodne organizacije International Baccalaureate Office iz Zeneve (v nadaljnjem
besedilu: program IB).

(2) Za programe iz prejSnjega odstavka se ne uporabljajo predpisi s podrocja vzgoje in izobrazevanja,
razen za program IB ali program evropske Sole, ¢e se ta izvaja v javnem vrtcu ali Soli in s tem
zakonom ni doloceno drugace.

(3) Izvajanje programov iz prvega odstavka tega Clena se ne financira iz javnih sredstev, ¢e s tem
zakonom ni doloceno drugace.

2. ¢len
(tuji program)

(1) Tuji program mora biti v drzavi izvora akreditiran vzgojno-izobrazevalni program in ne sme biti v
nasprotju s prvo, drugo, Cetrto, peto, sedmo, osmo, deveto in trinajsto alinejo 2. ¢lena Zakona o
organizaciji in financiranju vzgoje in izobrazevanja (Uradni list RS, §t. 16/07 — uradno preciS¢eno
besedilo, 36/08, 58/09, 64/09 — popr., 65/09 — popr., 20/11, 40/12 — ZUJF, 57/12 — ZPCP-2D in 47/15).

(2) Tuji program lahko izvaja vrtec ali Sola, ki jo ustanovi fizi¢na oseba ali pravna oseba zasebnega
prava (v nadaljnjem besedilu: zasebni vrtec ali Sola).

3. ¢len
(program evropske Sole)

(1) Program evropske Sole, sprejet v skladu s Konvencijo o statutu Evropskih Sol (Zakon o ratifikaciji
Konvencije o statutu Evropskih Sol (Uradni list RS — Mednarodne pogodbe, §t. 14/04), lahko izvaja:

- javni vrtec ali $ola,

- zasebni vrtec ali Sola.

(2) Javni vrtec ali Sola si mora pred zacetkom izvajanja programa evropske Sole pridobiti soglasje
ministra, pristojnega za izobraZevanje (v nadaljnjem besedilu: minister).

4. ¢len
(program IB)

(1) Program IB se lahko izvaja na ravni predSolske vzgoje, osnovnosolskega izobrazevanja ter
srednjesolskega izobrazevanja in mednarodne mature.

(2) Program IB lahko izvaja:
- javni vrtec ali $ola,
- zasebni vrtec ali Sola.



(3) Javni vrtec ali Sola si mora pred zac¢etkom izvajanja programa IB pridobiti soglasje ministra.

5. ¢len
(listina o izobrazevanju)

(1) Listina o izobrazevanju, ki jo izda Sola, ki izvaja mednarodni program iz 1. ¢lena tega zakona, je
tuja listina in se vrednoti in priznava v skladu z zakonom, ki ureja vrednotenje in priznavanje
izobraZevanja.

(2) Ne glede na prejsnji odstavek je listina o zakljucku izobrazevanja, izdana v programu evropske Sole
in programu IB, enakovredna javni listini o zakljuku izobraZevanja, izdani v javno veljavnih
izobrazevalnih programih v skladu z zakonom, ki ureja osnovnoSolsko izobrazevanje, srednjeSolsko
izobrazevanje in maturo.

6. Clen
(vpis in merila za izbiro ob omejitvi vpisa)

Pogoje za vpis in merila za izbiro ob omejitvi vpisa doloc¢i vrtec ali Sola v skladu z mednarodnim
programom iz 1. ¢lena tega zakona. Javni vrtec ali Sola si mora k vpisu pridobiti soglasje ministra.

7. ¢len
(vpis v javno veljavne programe)

Oseba, ki je pridobila listino iz drugega odstavka 5. ¢lena tega zakona, se lahko vpiSe v javno veljavne
izobrazevalne ali Studijske programe, pod pogoji in v skladu z merili, ki veljajo za vpis v te programe.

II. TUJI PROGRAM

8. Clen
(slovenscina)

Tuji program, ki se izvaja kot program osnovnoSolskega izobrazevanja (ravni ISCED 1 in 2), mora
vklju€evati najmanj 105 ur slovens¢ine na posamezno Solsko leto za slovenske drzavljane in najmanj
70 ur slovens¢ine na posamezno Solsko leto v okviru programa Slovensc¢ina kot drugi in tuji jezik na
osnovni ravni za ucence, ki niso slovenski drzavljani.

9. ¢len
(mnenje Zavoda Republike Slovenije za Solstvo)

Zavod Republike Slovenije za Solstvo na predlog ustanovitelja vrtca ali Sole iz 2. ¢lena tega zakona
pred vpisom v register iz 13. ¢lena tega zakona z mnenjem ugotovi, ali cilji vzgojno-izobrazevalnih
programov ne nasprotujejo ciljem iz prvega odstavka 2. ¢lena tega zakona.

10. ¢len
(obvestilo starSev Soloobveznih otrok)



(1) Starsi otroka, ki se bo ali se izobrazuje v Soli, ki izvaja tuji program osnovnoSolskega
izobrazevanja, do zaCetka tekocega Solskega leta osnovni Soli v Solskem okoliSu, v katerem otrok
stalno ali zaCasno prebiva, predlozijo obvestilo o vpisu.

(2) Obvestilo iz prejSnjega odstavka izda Sola iz 2. €lena tega zakona. Obvestilo vsebuje ime in priimek
otroka, datum njegovega rojstva, EMSO, kraj rojstva, stalno ali zacasno prebivaliSce ter ime in naslov
mednarodne Sole oziroma kraja, kjer bo izobrazevanje potekalo.

III. SOFINANCIRANJE PROGRAMOV

11. ¢len
(sofinanciranje progama evropske Sole)

Program evropske Sole, ki ga izvaja javna Sola, se sofinancira iz drzavnega proracuna. Visina sredstev
se doloci s pogodbo na podlagi metodologije, ki jo predpiSe minister.

12. ¢len
(sofinanciranje programa IB)

(1) Program IB na ravni osnovnosolskega izobrazevanja in srednjeSolskega izobrazevanja ter
mednarodne mature iz 4. Clena tega zakona, ki ga izvaja javna Sola, se sofinancira iz drzavnega
proracuna.

(2) Program IB na ravni osnovnoSolskega izobrazevanja se sofinancira v viSini povpre¢nega zneska na
ucenca, ki je javni Soli zagotovljen iz drZzavnega proracuna za izvedbo obveznega programa osnovne
Sole.

(3) Program IB na ravni srednjeSolskega izobraZevanja se sofinancira v viSini vrednosti programa
Gimnazija na dijaka, doloCeni v skladu z metodologijo, ki ureja financiranje srednjeSolskih
izobrazevalnih programov. Program IB na ravni mednarodne mature se sofinancira v skladu z
metodologijo, ki ureja financiranje srednjesolski izobrazevalnih programov.

IV. REGISTER ZASEBNIH VRTCEV IN SOL, KI IZVAJAJO MEDNARODNE PROGRAME

13. ¢len
(register zasebnih vrtcev in Sol, ki izvajajo mednarodne programe)

(1) Zasebni vrtec in Sola, ki izvaja mednarodni program iz 1. ¢lena tega zakona, lahko za¢ne izvajati
program po vpisu v register zasebnih vrtcev in Sol, ki izvajajo mednarodne programe (v nadaljnjem
besedilu: register). Register vodi ministrstvo, pristojno za izobraZevanje (v nadaljnjem besedilu:
ministrstvo).

(2) Predlog za vpis v register vlozi oseba, ki je pooblaScena za zastopanje zasebnega vrtca ali Sole, ki
izvaja mednarodni program.

(3) Register vsebuje naslednje podatke:

- podatke o ustanovitelju zasebnega vrtca ali Sole, ki izvaja mednarodni program, ime in
priimek, rojstne podatke in prebivalisCe, ¢e je ustanovitelj fizicna oseba, oziroma ime, firma in
sedez, Ce je ustanovitelj pravna oseba,

- podatke o osebi, ki je pooblas¢ena za zastopanje: ime in priimek, rojstne podatke in
prebivalisce,

- podatke o imenu in naslovu zasebnega vrtca ali Sole, ki izvaja mednarodni program,



- ime programa zasebnega vrtca ali Sole, ki izvaja mednarodni program,

- potrdilo, da je program zasebnega vrtca ali Sole, ki izvaja tuji program, v drZavi izvora
akreditiran vzgojno-izobrazevalni program,

- jezik, v katerem se bo izvajal mednarodni program,

- izjava pooblascene osebe za zastopanje zasebne Sole, ki izvaja tuji program, da program
osnovnosolskega izobrazevanja izpolnjuje pogoj iz 8. ¢lena tega zakona,

- datum vpisa in izbrisa iz registra zasebnega vrtca ali Sole, ki izvaja mednarodne programe,

- Stevilka in datum mnenja Zavoda Republike Slovenije za Solstvo, da vzgojno-izobrazevalni
program zasebnega vrtca ali Sole, ki izvaja tuji program, ni v nasprotju s cilji vzgoje in
izobrazevanja iz prvega odstavka 2. ¢lena tega zakona.

(4) O vpisu v register izda ministrstvo zasebnemu vrtcu ali Soli, ki izvaja mednarodni program,
odlocbo.

(5) Natancnejsi postopek vpisa in izbrisa iz registra dolo¢i minister.
14. ¢len
(izbris iz registra)
(1) Zasebni vrtec ali Sola, ki izvaja mednarodni program, se izbrise iz registra:

- Ce prencha izvajati mednarodni program iz 1. ¢lena tega zakona,
- ¢e ne izpolnjuje pogoja iz prvega odstavka 2. ¢lena oziroma iz 8. Clena tega zakona.

(2) O izbrisu iz registra ministrstvo zasebnemu vrtcu ali Soli, ki izvaja mednarodni program, izda
odlocbo.

V. NADZOR
15. ¢len
(nadzor)

(1) Nadzor v zvezi s prvim odstavkom 2. ¢lena in 8. ¢lenom tega zakona izvaja inSpektor, pristojen za
Solstvo.

(2) Ce indpektor, pristojen za Solstvo, ugotovi, da tuji program, ki ga izvaja zasebni vrtec ali $ola, ne

izpolnjuje pogoja iz prvega odstavka 2. ¢lena oziroma iz 8. ¢lena tega zakona, predlaga izbris tega
vrtca ali Sole iz registra.

VI. PREHODNE IN KONCNE DOLOCBE
16. ¢len
(vpis v register)

Zasebni vrtci in Sole, ki izvajajo mednarodne programe in ki delujejo na obmocju Republike Slovenije
na dan uveljavitve tega zakona, vloZijo predlog za vpis v register do 31. decembra 2016.

17. ¢len
(rok za dolocitev metodologije za sofinanciranje programa evropske Sole)

Minister dolo¢i metodologijo za sofinanciranje programa evropske Sole tri mesece pred zacetkom



izvajanja tega programa v javni Soli.

18. ¢len
(rok za izdajo podzakonskih predpisov in vzpostavitev registra)

(1) Podzakonski predpis iz petega odstavka 13. Clena tega zakona izda minister v 30 dneh od
uveljavitve tega zakona.

(2) Ministrstvo vzpostavi register iz 13. ¢lena tega zakona do 1. septembra 2016.
19. ¢len
(zacetek veljavnosti in uporabe zakona)

Ta zakon zacne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem listu Republike Slovenije, uporabljati pa se
zacne 1. septembra 2016.

III. OBRAZLOZITEV

K 1. ¢lenu



Predlagana dolocba 1. €lena definira predmet ureditve tega zakona in se nanasSa na dolocitev pogojev
za programe s podrocja vzgoje in izobrazevanja, ki se izvajajo na ozemlju Republike Slovenije v tujem
jeziku. Ker ne obstaja zakonska podlaga za izvajanje programov mednarodnih vrtcev in mednarodnih
Sol, programa mednarodne organizacije Evropske Sole (v nadaljevanju: program evropske Sole) in
programa mednarodne organizacije International Baccalaureate (v nadaljevanju: program IB), se v
posebnem zakonu doloCijo vsa relevantna podro¢ja, ki so pomembna za izvajanje tovrstnih
programov. To dejstvo je tudi pomembno vplivalo na to, da se navedena tematika obravnava v
samostojnem zakonu. Nadalje je v 1. ¢lenu navedeno pomembno dejstvo, in sicer da za vzgojno-
izobrazevalne mednarodne programe ne veljajo predpisi s podrocja vzgoje in izobraZevanja, saj niso
del slovenskega vzgojno-izobrazevalnega sistema. Izjema se nanaSa na program IB in program
evropske Sole, ki se izvaja v javni Soli. Za program IB, ki se izvaja v javni Soli, ze sedaj veljajo
dolo¢be Zakona o gimnazijah (Uradni list RS, §t. 1/07) in dolocbe Pravilnika o izvajanju programa
mednarodne mature (Uradni list RS, $t. 67/04 in 44/08). Programi vrtcev in Sol, program evropske Sole
in program IB se ne financirajo iz javnih sredstev, razen v primeru, ¢e se program evropske Sole in
program IB izvaja v okviru javnih vzgojno-izobrazevalnih zavodov.

K 2. ¢lenu

V 2. ¢lenu so navedeni pogoji za izvajanje tujih programov. V skladu s prvim ¢lenom, so tuji programi
tisti vzgojno-izobrazevalni programi, ki so akreditirani v tuji drZavi. Zakon se omejuje samo na
programe predSolskega, osnovnoSolskega in srednjeSolskega izobraZevanja. Vrtec ali Solo lahko
ustanovi fizicna ali pravna oseba zasebnega prava z namenom, da izvaja program v tujem jeziku.
Programi teh vrtcev in $ol morajo biti akreditirani javnoveljavni programi v drzavi izvora. Poleg
navedenega zakon za te programe dolo¢a Se pogoj, da ne smejo biti v nasprotju z dolo¢enimi cilji
vzgoje in izobraZevanja, ki so navedeni v 2. ¢lenu ZOFVI in se nanaSajo na:

- zagotavljanje optimalnega razvoja posameznika ne glede na spol, socialno in kulturno poreklo,
veroizpoved, rasno, etni¢no in narodno pripadnost ter telesno in duSevno konstitucijo oziroma
invalidnost,

- vzgajanje za medsebojno strpnost, razvijanje zavesti o enakopravnosti spolov, spostovanje
drugacnosti in sodelovanje z drugimi, spoStovanje otrokovih in ¢lovekovih pravic in temeljnih
svobos¢in, razvijanje enakih moznosti obeh spolov ter s tem razvijanje sposobnosti za
zivljenje v demokrati¢ni druzbi,

- zagotavljanje kakovostne izobrazbe,

- spodbujanje zavesti o integriteti posameznika,

- omogocanje vkljuCevanja v procese evropskega povezovanja,

- uveljavljanje moznosti izbire na vseh ravneh vzgoje in izobrazevanja,

- omogocanje vzgoje in izobrazevanja, ki ustreza stopnji razvoja in zivljenjski dobi
posameznika,

- vzgajanje in izobrazevanje za trajnostni razvoj in za dejavno vklju¢evanje v demokrati¢no
druzbo, kar vkljucuje tudi globlje poznavanje in odgovoren odnos do sebe, svojega zdravja, do
drugih ljudi, do svoje in drugih kultur, do naravnega in druzbenega okolja, do prihodnjih
generacij.

K 3. ¢lenu

V okviru sistema Evropskih Sol po reformi obstaja moznost, da se v drzavi ¢lanici ustanovi t. i.
akreditirana Sola oz. Sola tipa II (v nadaljevanju: evropska $ola), ¢e v drzavi ¢lanici deluje evropska
institucija. Gre za Solo na teritoriju drzave gostiteljice, ki nudi izobrazevanje v skladu s programom
Evropskih Sol. Osnova za delovanje je Sporazum o akreditaciji, ki ga podpiSeta pravni predstavnik
akreditirane Sole in Generalni sekretar, ki predstavlja Svet guvernerjev Evropskih Sol. Ustanovitev
evropske Sole predlaga drzava gostiteljica, na podlagi sprejetih pravil jo najprej obravnavajo organi
Evropskih $ol, potrdi pa jo Svet guvernerjev. Postopek je podrobno opisan v dokumentu Accredited



European Schools (§t. 2013-01-D-64-en-4), ki vkljucuje Pravilnik o akreditiranih Evropskih Solah.
Dokument je Svet guvernerjev Evropskih Sol sprejel aprila 2013.

V skladu s tem clenom se program evropske Sole lahko izvaja znotraj sistema javnega Solstva
Republike Slovenije v skladu z drugim odstavkom 13. ¢lena Sporazuma o sedezu med Vlado RS in
Agencijo za sodelovanje energetskih regulatorjev (ACER). Program evropske Sole lahko izvajajo tudi
domace ali tuje fizicne ali pravne osebe, pri ¢emer si morajo javni vrtci in Sole pridobitisoglasje
ministra, pristojnega za izobrazevanje. V skladu s Konvencijo o statutu Evropskih $ol lahko program
evropske Sole obsega predSolsko izobrazevanje, pet let primarnega izobrazevanja in sedem let
sekundarnega izobraZevanja.

K 4. ¢lenu

Program IB predstavlja posebnost v slovenskem vzgojno-izobrazevalnem sistemu, saj se ta program ze
izvaja na oddelkih javnih Sol, ki v skladu s sklepom Vlade RS delujejo Ze od leta 1993. Izvajanje
pouka poteka po mednarodnem kurikulu (IBO) mednarodne neprofitne organizacije, s sedezem v
Zenevi.

K 5. ¢lenu

Clen obravnava status listin o deloma ali v celoti opravljenem izobraZevanju, ki jih izdajo mednarodne
Sole. V skladu z 2. ¢lenom Zakona o vrednotenju in priznavanju izobrazevanja (Uradni list RS, St.
87/11, 97/11 — popr. in 109/12, v nadaljevanju: ZVPI) je listina o deloma opravljenem izobrazZevanju
listina, s katero imetnik izkazuje opravljen del izobraZevalnega programa za pridobitev listine o v
celoti opravljenem izobrazevanju, opravljenih razredih, letnikih itn. Listina o v celoti opravljenem
izobrazevanju je listina, s katero imetnik izkazuje uspesno zaklju¢en izobraZevalni program. Ker so
tovrstne listine, ki jih izdajo mednarodne Sole, tuje listine po 2. ¢lenu ZVPI, so podvrzene postopkom
vrednotenja in priznavanja v skladu z dolocbami zakona, ki ureja vrednotenje in priznavanje. V skladu
s 6. clenom navedenega zakona se v postopku vrednotenja pri ENIC/NARIC centru izda mnenje, ki je
informativno-svetovalne narave. V postopku priznavanja izobrazevanja pa se odlo¢i o posameznikovi
pravici do dostopa, prijave in obravnave v postopkih vpisa pri nadaljevanju izobrazevanja na
izobrazevalni instituciji v Republiki Sloveniji. Izobrazevalna institucija na podlagi odloc¢be in na
podlagi predpisov, ki v Republiki Sloveniji urejajo vpise, prestope oziroma prehode med
izobrazevalnimi programi, ugotovi izpolnjevanje vpisnih pogojev oziroma pogojev za prehod v
izobrazevalni program glede na zahtevek imetnika listine (10. ¢len ZVPI).. V skladu s tretjim
odstavkom 44. ¢lena Zakona o osnovni Soli (Uradni list RS, §t. 81/06 — uradno precis¢eno besedilo,
102/07, 107/10, 87/11, 40/12 — ZUJF in 63/13, v nadaljevanju: ZOsn) v primeru vpisa oziroma
vkljucitve Soloobveznih otrok s tujimi listinami o izobrazevanju v osnovnoSolsko izobraZevanje v
Republiki Sloveniji, osnovna $ola na podlagi dokazil ugotovi, v kateri razred se bo otrok vkljucil. Pri
tem Sola uposteva predlozena dokazila o predhodnem izobrazevanju in starost otroka. Sola pri
vkljugitvi otroka lahko uposteva tudi njegovo poznavanje slovenskega jezika. Sola uéencu ob vpisu
oziroma vkljucitvi izda potrdilo o Solanju.

Poleg zgoraj navedenega slednja izjema velja za listine, ki jih izdajo javne Sole, ki izvajajo program IB
v obliki programa mednarodne $ole in mednarodne mature. V skladu s 4. ¢lenom Zakona o gimnazijah
(Uradni list RS, 1/07 — uradno preciSceno besedilo, v nadaljevanju besedila: ZGim) lahko gimnazije v
soglasju z ministrom, pristojnim za izobraZevanje, izvajajo mednarodno maturo, ki je enakovredna
maturi po ZGim. V skladu z 8. ¢lenom Pravilnika o izvajanju programa mednarodne mature (Uradni
list RS, §t. 67/04 in 44/08) je diploma o opravljeni mednarodni maturi, ki jo dijakom, ki so uspesno
opravili mednarodno maturo, izda IBO, enakovredna spriCevalu o sploSni maturi. Za vpis v
visokoSolski $tudij oziroma uveljavljanje drugih zakonskih pravic, Sola na zahtevo dijaka na podlagi
potrdila (certifikata) o uspehu pri mednarodni maturi, ki ga izda IBO, izda obvestilo o uspehu pri
mednarodni maturi, v katerem so ocene iz maturitetnih predmetov pretvorjene v slovensko
ocenjevalno lestvico ter dolocen splo$ni uspeh v skladu z 9. ¢lenom tega pravilnika.

Navedena izjema velja tudi za listine evropskih Sol, za katere se uporablja Zakon o ratifikaciji
Konvencije o statutu evropskih ol (Uradni list RS — Mednarodne pogodbe, $t. 14/04).



Na podlagi zgoraj navedenega so listine o zakljucku izobrazevanja, izdane po programu IB ali po
programu evropske Sole, enakovredne listinam, izdanim po javno veljavnih izobraZevalnih programih.

K 6. ¢lenu

Vrtci in Sole, ki izvajajo mednarodni program, bodo dolocile pogoje za vpis in merila za omejitev in
sicer v skladu s programom, ki ga izvajajo. Za javne vrtce in Sole velja, da si morajo k vpisu pridobiti
soglasje ministra.

K 7. ¢lenu

Clen doloca, da za vpis v izobrazevalne in $tudijske programe veljajo pogoji in merila, ki jih za vpis
dolocajo ti programi. To pomeni, da se osebe, ki so pridobile listine o izobraZevanju na podlagi
drugega odstavka 5. ¢lena zakona lahko vpiSejo v izobrazevalne in Studijske programe v Sloveniji.

K 8. ¢lenu

V tem clenu je dolocena obveznost, da mora tuji program, ki se izvaja kot program osnovnosolskega
izobrazevanja vsebovati minimalno $tevilo ur slovens¢ine na posamezno 3olsko leto. Clen doloca
razliko med slovenskimi in tujimi drzavljani Tako je za slovenske drzavljane predviden pouk
slovenscine v obsegu najmanj 105 ur na posamezno Solsko leto, medtem ko je za tuje drzavljane
predviden pouk slovens¢ine v obsegu najmanj 70 ur na posamezno Solsko leto v okviru programa
Slovensc¢ina kot drugi in tuji jezik na osnovni ravni, ki obsega drugo in tretjo raven SEJO (zgornjo A2
in B1), tj. na meji med osnovnim in samostojnim uporabnikom jezika.

K 9.¢lenu

Ustanovitelj vrtca in Sole, ki izvaja mednarodni program, je dolzan pred zaCetkom izvajanja programa
vloziti vlogo za ugotovitev izpolnjevanja pogoja iz drugega odstavka 2. ¢lena tega zakona. Vlogo je
potrebno vloziti pri Zavodu Republike Slovenije za Solstvo, skupaj s programom vrtca oziroma Sole.
Pristojni javni zavod je dolzan izdati mnenje, iz katerega mora biti razvidno, da cilji izobraZevalnih
programov vrtcev in Sol niso v nasprotju s cilji, nastetimi v drugem odstavku 2. ¢lena ZOFVI.

K 10. ¢lenu

Na podlagi drugega odstavka 54. ¢lena Ustave RS (Uradni list RS, Uradni list RS, $t. 33/91-1, 42/97 —
UZS68, 66/00 — UZ80, 24/03 — UZ3a, 47, 68, 69/04 — UZ14, 69/04 — UZ43, 69/04 — UZ50, 68/06 —
UZ121,140,143, 47/13 — UZ148 in 47/13 — UZ90,97,99) imajo starsi pravico in dolznost vzdrZevati,
izobrazevati in vzgajati svoje otroke. Nadalje je v drugem odstavku 57. ¢lena Ustave RS doloceno, da
je osnovnoSolsko izobrazevanje obvezno. V skladu s 4. ¢lenom ZOsn pa starSi, skrbniki in druge
osebe, pri katerih je otrok v oskrbi, morajo zagotoviti, da njihov otrok izpolni osnovnosolsko
obveznost. Glede na navedeno je tako dolZznost starSev, skrbnikov in drugih oseb, pri katerih je otrok v
oskrbi, da osnovni Soli v Solskem okoliSu, v katerem otrok stalno ali zaCasno prebiva, predlozijo
potrdilo o vpisu otroka v mednarodno Solo. S tem starsi, skrbniki in druge osebe, pri katerih je otrok v
oskrbi, izpolnijo zahtevo iz 4. ¢lena ZOsn. Ta ¢len se nanasa tudi na tuje drzavljane, saj je v 10. ¢lenu
ZOsn doloCeno, da otroci, ki so tuji drZavljani oziroma osebe brez drzavljanstva in prebivajo v
Republiki Sloveniji, imajo pravico do obveznega osnovnoSolskega izobraZevanja pod enakimi pogoji
kot drzavljani Republike Slovenije.

K 11. ¢lenu

Ta ¢len predstavlja podlago za sofinanciranje programa evropske Sole, ki se izvaja znotraj javnega
vzgojno-izobrazevalnega zavoda, iz javnih sredstev. V zvezi s tem je potrebno poudariti, da je
Republika Slovenija podpisnica Konvencije o statutu Evropskih $ol, v kateri je uvodoma navedeno, da
se bodo drzave pogodbenice prizadevale zagotoviti skupno izobrazevanje otrok osebja evropskih



institucij. Financiranje evropskih $ol je v popolni pristojnosti drzave gostiteljice. Evropska komisija
prispeva za ucence kategorije I, ki so otroci osebja evropske institucije, za ostale kategorije otrok se
lahko uvede Solnina. Pravila v zvezi s financnim prispevkom za evropske Sole tipa II so opredeljena v
Sklepu Evropske komisije (Commission Decision) $t. C(2013) 4886 z dne 1. 8. 2013. Evropska $ola je
upravicena do finan¢nega prispevka Evropske komisije glede na Stevilo vkljuc¢enih otrok starSev, ki
delajo v ustrezni evropski instituciji. IzraCun prispevka Evropske komisije po ucencu temelji na
dodatku za Solanje, ki je opredeljen v 3. ¢lenu VII. aneksa Kadrovskih predpisov za uradnike in
pogojih za zaposlitev drugih usluzbencev Skupnosti (Staff Regulations of officials and the Conditions
of Employment of other servants of the Community).

K 12. ¢lenu

S tem ¢lenom se daje podlaga za sofinanciranje IB programa, ki se izvaja znotraj javnih $ol, iz javnih
sredstev. IB program se Ze izvaja v javni osnovni $Soli in javnih srednjih Solah in je bilo v zvezi z
navedenim smiselno dolociti zakonsko podlago za delovanje navedenega programa znotraj javnih Sol.
Poleg navedenega se zakonsko dolo¢i Se sofinanciranje tega programa, ki so ga do sedaj urejali
obstojeci sklepi ministra, pristojnega za izobrazevanje.

Z omenjenim ¢lenom se ta program, ki se Ze izvaja v Republiki Sloveniji, umesca v sistem izvajanja
programov vrtcev in Sol oziroma ter se ohranja obstojeci sistem sofinanciranja, ki je posebej dolocen
za mednarodni program na osnovnoSolski ravni, mednarodni program na srednjeSolski ravni in
program mednarodne mature. mednarodni program, ki ga izvaja vrtec, se ne sofinancira iz javnih
sredstev in ga starsi placujejo v celoti.

K 13. ¢lenu

Pred zaCetkom delovanja se mora zasebni vrtec ali Sola, ki izvaja mednarodni program kot je
opredeljen v 1. ¢lenu tega zakona, vpisati v register. Predlog za vpis vlozijo osebe, ki so pooblascene
za zastopanje. Register vodi ministrstvo, pristojno za izobrazevanje. Z dolocbo se opredeljuje
postopek vpisa v register. Opredeljeni so podatki, ki se vpiSejo v register. Za predlog vpisa bo
predpisan obrazec, ki bo vseboval vse podatke, ki se bodo vpisali v register. Ker gre v postopku za
odlocanje o pravici vrtca ali Sole, da se vpiSe v register, se o vpisu v register odloca z izdajo odlocbe,
ki predstavlja dovoljenje za zaCetek delovanja. Postopek vpisa v register in izbrisa iz registra bo
podrobneje urejen s podzakonskim predpisom. Namen vzpostavitve registra je tudi v tem, da se
vzpostavi evidenca vseh zasebnih $ol, ki izvajajo mednarodne programe.

K 14. ¢lenu

V tem clenu so doloceni razlogi, na podlagi katerih se iz zasebni vrtec ali Sola, ki izvaja mednarodni
program izbriSe iz registra. Ti razlogi so: prenchanje izvajanja dejavnosti na obmocju Republike
Slovenije ali neizpolnjevanje pogojev, ki so bili izkazani ob vpisu v register, tj. program ni priznan
kot javno veljaven v drzavi izvora oziroma ni v skladu z navedenimi cilji vzgoje in izobraZevanja iz
drugega odstavka 2. Clena tega zakona, oziroma ne vklju¢uje minimalno Stevilo ur slovens¢ine na
posamezno Solsko leto iz 8. ¢lena tega zakona.

K 15. ¢lenu

In$pektorat RS za Solstvo izvaja nadzor nad izvajanjem programov. V primeru ugotovitve neskladnosti
ciljev programa s cilji iz prvega odstavka 2. ¢lena zakona in/ali nezadostnega Stevila ur slovenscine na
posamezno Solsko leto, ki je predpisano v 8. ¢lenu zakona, inSpektor, pristojen za Solstvo, ministrstvu,
pristojnemu za izobraZzevanje, predlaga izbris tega vrtca oziroma Sole iz registra.

K 16. ¢lenu



Na obmocju Republike Slovenije Ze dalj ¢asa delujejo vrtei in Sole,ki izvajajo mednarodne programe.
Clen doloca rok, do katerega se morajo vpisati v register iz 13. ¢lena zakona.

K 17. ¢lenu

Minister, pristojen za izobraZevanje, bo najpozneje v roku treh mesecev pred zacetkom izvajanja
programa iz 11. ¢lena tega zakona dolo¢il metodologijo za sofinanciranje programa evropske Sole.

K 18. élenu
Clen doloca rok za izdajo pravilnika, ki bo podrobneje dolo¢al postopek vpisa in izbrisa iz registra

zasebnih vrtcev in $ol, ki izvajajo mednarodne mednarodnih vrtcev in mednarodnih $ol. V ¢lenu je
dolocen tudi rok vzpostavitve registra zasebnih vrtcev in Sol, ki izvajajo mednarodne programe.

K 19. ¢lenu

Clen dolo¢a zagetek veljavnosti in zaéetek uporabe dolocb tega zakona.
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